Verordnung des EJPD 142.201.1
iiber die dem Zustimmungsverfahren unterliegenden
auslinderrechtlichen Bewilligungen und Vorentscheide

(Verordnung des EJPD iiber das ausléinderrechtliche
Zustimmungsverfahren, ZV-EJPD)!

vom 13. August 2015 (Stand am 1. April 2025)

Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement (EJPD),

gestiitzt auf die Artikel 30 Absatz 2 und 99 des Ausldnder- und Integrationsgesetzes
vom 16. Dezember 20052 (AIG)3

und auf Artikel 85 der Verordnung vom 24. Oktober 20074 iiber Zulassung,
Aufenthalt und Erwerbstitigkeit (VZAE),

verordnet:

Art. 15 Aufenthalt mit Erwerbstatigkeit
Dem Staatssekretariat fiir Migration (SEM) sind zur Zustimmung zu unterbreiten:

a. Vorentscheide der kantonalen Arbeitsmarktbehdrden in Bezug auf Staatsan-
gehorige von Nichtmitgliedstaaten der Europdischen Union (EU), der Euro-
pdischen Freihandelsassoziation (EFTA) oder des Vereinigten Konigreichs
betreffend:

1. die Ausiibung einer selbststindigen Erwerbstitigkeit, wenn die Voraus-
setzungen nach Artikel 19 AIG erfiillt sind,
2.6

3. die Erwerbstitigkeit von anerkannten Personen aus Wissenschaft, Kultur
und Sport (Art. 23 Abs. 3 Bst. b AIG),
4. die Erwerbstitigkeit von Personen mit besonderen beruflichen Kenntnis-

sen oder Fahigkeiten, sofern filir deren Zulassung ein Bedarf ausgewiesen
ist (Art. 23 Abs. 3 Bst. ¢ AIG),

AS 2015 2741

1 Fassung gemadss Ziff. I der V des EJPD vom 28. Okt. 2020, in Kraft seit 1. Jan. 2021
(AS 2020 4743).

2 SR 14220

3 Der Titel wurde in Anwendung von Art. 12 Abs. 2 des Publikationsgesetzes vom
18. Juni 2004 (SR 170.512) auf den 1. Jan. 2019 angepasst. Diese Anpassung wurde im
ganzen Text vorgenommen.

4 SR 142.201

5 Fassung gemiss Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, in Kraft seit 1. Febr. 2023
(AS 2022 661).

6 Aufgehoben durch Ziff. I der V des EJPD vom 13. Febr. 2025, mit Wirkung seit 1. April
2025 (AS 2025 123).
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Art. 2

5. die Erwerbstatigkeit von Besatzungsmitgliedern auf Binnenschiffen von
Schweizer Unternehmen, sofern fiir deren Zulassung ein Bedarf ausge-
wiesen ist (Art. 23 Abs. 3 Bst. ¢ AIG),

6. die Erbringung einer voriibergehenden, grenziiberschreitenden Dienst-
leistung, wenn die Voraussetzungen nach Artikel 26 AIG erfiillt sind,
7.  die Erwerbstiatigkeit von religiosen Betreuungs- oder Lehrpersonen oder

Lehrkréften fiir heimatliche Sprache und Kultur, wenn die Voraussetzun-
gen nach Artikel 26a AIG erfiillt sind,

8. Aufenthalte mit Erwerbstitigkeit im Rahmen von Hilfs- und Entwick-
lungsprojekten tiber die wirtschaftliche und technische Zusammenarbeit
(Art. 30 Abs. 1 Bst. f AIG),

9.  Weiterbildungsaufenthalte von Au-Pair-Angestellten, die von einer an-
erkannten Organisation vermittelt werden (Art. 30 Abs. 1 Bst. j AIG);

Vorentscheide der kantonalen Behdrden in Bezug auf Staatsangehdrige von
Nichtmitgliedstaaten der EU oder der EFTA, die erheblich oder wiederholt
gegen die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung in der Schweiz oder im Ausland
verstossen oder diese gefahrden oder die innere oder die dussere Sicherheit
gefdhrden.

Aufenthalt ohne Erwerbstitigkeit von Staatsangehdrigen von
Nichtmitgliedstaaten der EU oder der EFTA

Dem SEM ist die Erteilung folgender Bewilligungen an Staatsangehdrige von Nicht-
mitgliedstaaten der EU oder der EFTA zur Zustimmung zu unterbreiten:

a.

e.’

Aufenthaltsbewilligungen fiir Schiilerinnen und Schiiler, Studierende, Dokto-
randinnen und Doktoranden, Postdoktorandinnen und -doktoranden, akade-
mische Giste, Personen im Forschungs- oder Weiterbildungsurlaub (Sabbati-
cal) und Bundesstipendiatinnen und -stipendiaten, falls es sich um
Staatsangehorige eines Staates handelt, mit dem ein erhohtes Risiko einer Ge-
fahrdung der inneren oder &usseren Sicherheit der Schweiz oder einer Umge-
hung der Aufenthaltsbestimmungen verbunden ist; das SEM erstellt eine Liste
dieser Lander und passt sie laufend an;

Aufenthaltsbewilligungen fiir eine medizinische Behandlung, falls bei Einrei-
chung des Gesuches absehbar ist, dass der Aufenthalt ein Jahr oder linger
dauern wird (Art. 29 AIG);

Aufenthaltsbewilligungen fiir Rentnerinnen und Rentner (Art. 28 AIG);
Aufenthaltsbewilligungen fiir Pflegekinder zur Adoption (Art. 48 AIG);

7 Aufgehoben durch Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, mit Wirkung seit
1. Febr. 2023 (AS 2022 661).
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V des EJPD iiber das auslinderrechtliche Zustimmungsverfahren 142.201.1

Art. 3 Erteilung von Kurzaufenthalts-, Aufenthalts- und

Niederlassungsbewilligungen in speziellen Fillen

Dem SEM ist zur Zustimmung zu unterbreiten:

a. die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an Ausldnderinnen und Auslédnder
ohne giiltigen heimatlichen Pass;

b.8 die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an Ausldnderinnen und Auslédnder,
die erheblich oder wiederholt gegen die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung
in der Schweiz oder im Ausland verstossen oder diese gefdhrden oder die in-
nere oder die dussere Sicherheit gefahrden;

c. die Erteilung einer Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligung nach rechts-
kréaftigem Widerruf des Schweizer Biirgerrechts;

d.9 die vorzeitige Erteilung der Niederlassungsbewilligung nach Artikel 34 Ab-
satz 3 AIG, sofern sie nicht Professorinnen und Professoren betrifft;

elo |

f.11 die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung gestiitzt auf Artikel 8 der Konven-
tion vom 4. November 195012 zum Schutze der Menschenrechte und Grund-
freiheiten;

g3 ..

Art. 4 Verldngerung von Aufenthaltsbewilligungen in speziellen Fillen

Dem SEM ist zur Zustimmung zu unterbreiten:

a. die Verldngerung der Aufenthaltsbewilligung, wenn die betroffene Auslidnde-
rin oder der betroffene Ausldander den heimatlichen Pass nicht mehr verldn-
gern kann;

b.14 die Verldngerung der Aufenthaltsbewilligung von voriibergehend zugelasse-
nen Staatsangehdrigen von Nichtmitgliedstaaten der EU oder der EFTA wie
Schiilerinnen und Schiilern, Studierenden, Doktorandinnen und Doktoranden,
Postdoktorandinnen und -doktoranden, akademischen Gisten, Personen im
Forschungs- oder Weiterbildungsurlaub und Bundesstipendiatinnen

Fassung gemadss Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).

Fassung gemiss Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, in Kraft seit 1. Febr. 2023
(AS 2022 661).

Aufgehoben durch Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, mit Wirkung seit

1. Febr. 2023 (AS 2022 661).

Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).
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Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 28. Okt. 2020 (AS 2020 4743). Aufgehoben
durch Ziff. I der V des EJPD vom 6. April 2022, mit Wirkung seit 1. Mai 2022

(AS 2022 238).

Fassung gemass Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, in Kraft seit 1. Febr. 2023
(AS 2022 661).
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£.19

und -stipendiaten, wenn der Aufenthalt im Rahmen einer Aus- oder Weiter-
bildung voraussichtlich langer als acht Jahre dauert (Art. 23 Abs. 3 VZAE);

die Verlangerung der Aufenthaltsbewilligung von Ausldnderinnen und Aus-
landern, die erheblich oder wiederholt gegen die 6ffentliche Sicherheit und
Ordnung in der Schweiz oder im Ausland verstossen oder diese gefahrden
oder die innere oder die dussere Sicherheit gefahrden;

die Verldngerung der Aufenthaltsbewilligung nach der Auflosung der eheli-
chen Gemeinschaft oder nach dem Tod des schweizerischen oder auslandi-
schen Ehegatten (Art. 50 AIG);

die Verldngerung der Aufenthaltsbewilligung von Staatsangehdrigen eines
Mitgliedstaats der EU oder der EFTA und ihrer Familienangehdrigen, die ein
Recht auf Verbleib in der Schweiz haben (Anhang I Art. 4 des Abk. vom 21.
Juni 199918 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft einerseits und
der Européischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten andererseits iiber
die Freiziigigkeit [FZA]);

die Verlangerung der Aufenthaltsbewilligung von Kindern von Staatsangeho-
rigen eines Mitgliedstaats der EU oder der EFTA, die in der Schweiz eine
Erwerbstitigkeit ausgeiibt haben, oder von deren Ehegatten, um hier eine Aus-
bildung zu beenden (Anhang I Art. 3 Abs. 6 FZA), sowie die Verldngerung
der Aufenthaltsbewilligung des Elternteils, der die elterliche Sorge tatsdchlich
wahrnimmt;

g20 .

Art. §

Abweichungen von den Zulassungsvoraussetzungen
(Art. 30 Abs. 2 AIG)

Dem SEM sind zur Zustimmung zu unterbreiten:

18
19

20

a.

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an ausldndische Kinder von
Schweizerinnen und Schweizern (Art. 29 VZAE);

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an ehemalige Schweizerinnen und
Schweizer (Art. 30 VZAE);

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an Personen mit rechtswidrigem
Aufenthalt zur Erméglichung einer beruflichen Grundbildung (Art. 30a
VZAE);,

Fassung gemiss Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).

Fassung gemiss Ziff. I der V des EJPD vom 13. Febr. 2025, in Kraft seit 1. April 2025
(AS 2025 123).

Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).

SR 0.142.112.681

Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).

Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 28. Okt. 2020 (AS 2020 4743). Aufgehoben
durch Ziff. I der V des EJPD vom 13. Febr. 2025, mit Wirkung seit 1. April 2025

(AS 2025 123).
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Art. 6

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung bei einem schwerwiegenden per-
sonlichen Hértefall (Art. 31 VZAE);

die Erteilung einer Kurzaufenthaltsbewilligung oder einer Aufenthaltsbewil-
ligung aus wichtigen 6ffentlichen Interessen (Art. 32 VZAE);

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an Pflegekinder (Art. 33 VZAE);

die Erteilung einer Kurzaufenthaltsbewilligung an Opfer oder Zeuginnen und
Zeugen von Menschenhandel (Art. 36 VZAE);

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung im Rahmen des ausserprozessua-
len Zeugenschutzes (Art. 36a VZAE);

die Erteilung einer Kurzaufenthaltsbewilligung oder einer Aufenthaltsbewil-
ligung an Auslédnderinnen und Auslénder, die frither im Besitz einer Aufent-
halts- oder Niederlassungsbewilligung waren (Wiederzulassung, Art. 49
VZAE);

die Erteilung einer Kurzaufenthaltsbewilligung oder einer Aufenthaltsbewil-
ligung an Auslénderinnen und Auslénder, die nach Leistung von Militardienst
im Ausland wieder einreisen (Art. 51 VZAE).

die Erteilung einer Aufenthaltsbewilligung an Korrespondentinnen und Kor-
respondenten sowie an Journalistinnen und Journalisten, die fiir Medien mit
Sitz im Ausland titig sind (Art. 43 Abs. 1 Bst. f VZAE).

Familiennachzug von Staatsangehorigen von Nichtmitgliedstaaten
der EU oder der EFTA

Dem SEM ist die Erteilung folgender Bewilligungen im Hinblick auf einen Familien-
nachzug von Staatsangehdrigen von Nichtmitgliedstaaten der EU oder der EFTA zur
Zustimmung zu unterbreiten:

21

22

23

a.2l

b.

d.22

Aufenthalts- oder Niederlassungsbewilligungen nach Ablauf der Frist fiir den
Familiennachzug nach Artikel 47 AIG und Artikel 73 VZAE;

Aufenthaltsbewilligungen fiir die Nachkommen von Schweizerinnen und
Schweizern oder von deren Ehegatten, die dlter als 18 Jahre sind (Art. 42 Abs.
2 AIG);

Aufenthaltsbewilligungen fiir die Familienangehorigen von Schweizerinnen
und Schweizern sowie von deren Ehegatten in aufsteigender Linie (Art. 42
Abs. 2 AIG);

Aufenthaltsbewilligungen fiir iiber 21-jahrige Nachkommen von Staatsange-
horigen eines Mitgliedstaats der EU oder der EFTA sowie von deren Ehegat-
ten (Anhang I Art. 3 Abs. 1 und 2 Bst. a FZA23);

Fassung gemadss Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, in Kraft seit 1. Febr. 2023
(AS 2022 661).

Fassung gemiss Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mérz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).

SR 0.142.112.681



142.201.1 Migration

e24 ..

f.  Aufenthaltsbewilligungen fiir Familienangehérige in aufsteigender Linie von
Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats der EU oder der EFTA sowie von de-
ren Ehegatten (Art. 3 Abs. 1 und 2 Bst. b von Anhang I FZA);

g.25 Aufenthaltsbewilligungen fiir die Eltern von minderjéhrigen Staatsangehori-
gen eines Mitgliedstaats der EU oder der EFTA, wenn sie die elterliche Sorge
tatsdchlich wahrnehmen und {iber ausreichende finanzielle Mittel verfiigen
(Anhang I Art. 24 Abs. 1 FZA; umgekehrter Familiennachzug).

Art. 7 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. September 2015 in Kraft.

24 Aufgehoben durch Ziff. I der V des EJPD vom 2. Nov. 2022, mit Wirkung seit
1. Febr. 2023 (AS 2022 661).

25 Eingefiigt durch Ziff. I der V des EJPD vom 19. Mirz 2018, in Kraft seit 15. April 2018
(AS 2018 1237).
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